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 シュレーゲルについて

お客様の成功のために提供するサービス - focus on customer
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お客様のお役に立つこと
が我々の情熱です：
我々はお客様に迅速かつ
パーソナルなサポートを
提供します。喜んでお客様
に訪問し、ご相談、プラニ
ングの打合せをさせて頂
きます。

当社のウェブサイトではさ
まざまな製品に関する豊
富な情報をご覧頂く事が
できます。製品コンフィグ
レーターを使えば、目的に
応じた最適な製品コンビ
ネーションを迅速に見つ
けることができます。

お客様のご要望はそれぞれ
です。だからこそ、我々のテ
クニカルサポートスタッフは
お客様の特別な要求に応え
る為の解決策をお客様と一
緒に考えていくのです。

地球上のどこにいても 、
どこで製品を計画してい
ても、我々のグローバル
な販売ネットワークによ
り我々はあらゆる場所に
コンタクトパーソンを配
置し、あなたの願いを叶
えます。

お問合せについては担当者
が責任持って対応致します。

注文したら終わり？我々
は違います！
我々は常にお客様と連絡
を取り合い、アドバイスや
サポートでお客様に寄り
添います。
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GEORG SCHLEGEL GmbH&Co.KGは機械や装置を操作するための制御装置のリーディングサプライヤーです。

シュレーゲルは75年以上にわたり、非常停止スイッチ・エンクロージャー・コントロールパネル・押しボタンスイッチの

他、 RFIDシステム・モジュラーバスシステム・パネルマウントジャック・端子台を開発、設計、製造し、多くの産業で活

躍しています。

デュルメンティンゲンに本社を置き、ライプツィヒにも生産拠点を持ち、オーストリア、シンガポール、中国、米国に販売

拠点があります。さらにシュレーゲルは5大陸の80カ国以上に販売代理店を有しており、世界中の有名企業がシュレー

ゲルの製品の品質に信頼を寄せているのです。

シュレーゲルの製品はすべて「Made in Germany」であり、高い品質と受賞歴のあるデザインで特徴づけられてい

ます。シュレーゲルの幅広い製品群は、モジュラーシステムによって様々なパーツの組み合わせを可能にしています。

独立性が高く生産量も多いため厳しいご要求にも対応できます。我々の顧客はカスタマイズされたソリューションを求

める際にこの柔軟性を高く評価しています。開発・生産プロセスにおける緊密なサポートは、透明性があって公正な協

力体制と同じくらい私たちにとって自然なことなのです。

GEORG SCHLEGEL GmbH&Co.KGは伝統的な企業でありながら未来への新たな挑戦に喜びを持って立ち向

かっています。私たちは革新的な製品で産業のさらなる発展を約束します。

会社のモットーである "向上心を失えば、いつかは良いものでなくなる "に忠実に。
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 Configurator

mYnitron®

Ø 23.5 mm
Ø 16.2 mm

	








4 mm

IP65/IP67/IP69K (Emergency-stop)
IP65/IP67

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-mynitron_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-mynitron_en
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 取付奥行き寸法

18

0703

0701

01 押しボタンスイッチ
02 非常停止スイッチ
03 非常停止スイッチ active / inactive 
* individual degree of protection, depending on the respective type

押しボタンスイッチ 非常停止スイッチ

IEC/EN 60947-5-1 **   AC  35 V / 0.1 A  35 V /  5 A

 DC  35 V / 0.1 A  35 V / 2 A

Connection type    Faston  Faston

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）
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 Configurator

OKTRON®

25 x 25 mm 
Ø 16.2 mm
7.5 mm
3 mm
IP65
IP65/IP67 (Emergency-stop)

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-oktron_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-oktron_en


 FRT...C...  FRTP...  FRTF...  CTP...485  CT.../CTF...  CZ...  B...  B...K  ASI  ASI_SAW

IEC/EN 
60947-5-1 

** 

AC  35 V / 4 A  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  -  -

DC  35 V / 2 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  26.5 - 31.6 V  26.5 - 31.6 V

Connection 
type

 M12 PCB-mount 
terminals  Faston PCB-mount 

terminals  Faston PCB-mount 
terminals Faston Screw AS-Interface AS-Interface

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）
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0703

0706

0707

0708

0701

0702

0704

 取付奥行き寸法

01 押しボタンスイッチ
02 非常停止スイッチ
03 キノコ型スイッチ 
04 ポテンションメーター用ツマミ 
05 セレクタスイッチ

06 キースイッチ
07 ブザー
08 パイロットライト（表示灯）
* individual degree of protection, depending on the respective type
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 Configurator

OKTRON®-R

Ø 25 mm
Ø 16.2 mm
7 mm
3 mm

IP65/IP67 (Emergency-stop)

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

IP65

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-oktron-r_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-oktron-r_en
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0705

0706

0707

0708

0702

0703

0704

0701

01 押しボタンスイッチ
02 非常停止スイッチ
03 キノコ型スイッチ 
04 ポテンションメーター用ツマミ 
05 セレクタスイッチ

06 キースイッチ
07 ブザー
08 パイロットライト（表示灯）
* individual degree of protection, depending on the respective type

 FRT...C...  FRTP...  FRTF...  CTP...485  CT.../CTF...  CZ...  B...  B...K  ASI  ASI_SAW

IEC/EN 
60947-5-1 

**  

AC  35 V / 4 A  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  -  -

DC  35 V / 2 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  26.5 - 31.6 V  26.5 - 31.6 V

Connection 
type

 M12 PCB-mount 
terminals Faston PCB-mount 

terminals Faston PCB-mount 
terminals Faston  Screw AS-Interface AS-Interface

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）
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0709

0705

 Configurator

QUARTRON®

25 x 25 mm 
Ø 16.2 mm
12 mm
6 mm
 	

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-quartron_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-quartron_en
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0703

0707 0708

0706
0701

0702

0704

06 トグルスイッチ
07 キースイッチ
08 ブザー
09 パイロットライト（表示灯）
* individual degree of protection, depending on the respective type
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 FRTP...  FRTF...  CTP...485  CT.../CTF...  CZ...  A...  ASI_SAW...  DFA16

IEC/EN 
60947-5-1 **  

AC  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  240 V / 3 A  -  -

DC  24 V / 2 A  24 V / 2 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  24 V / 2 A  26.5 - 31.6 V  -

Connection type PCB-mount 
terminals  Faston PCB-mount 

terminals  Faston  PCB-mount 
terminals  Faston  AS-Interface  Wireless

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）

01 押しボタンスイッチ
02 非常停止スイッチ
03 キノコ型スイッチ 
04 ロータリースイッチ・ポテンションメーター用ツマミ
05 セレクタスイッチ
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PCT...

anti-rotation lug
Ø4.2

Ø3.6
Ø3.6

6x Ø1.3
Ø1.0
(LED without socket)

5.25

4.
30

11.60
15.60

8.
00

Component side view
Contact assignment:see wiring scheme of the 
relevant types

0702

0708

 Configurator

SHORTRON®

Ø 28 mm
Ø 22.3 mm
2 mm
2.3 mm/1.8 mm
IP65/IP66/IP67/IP69K

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-shortron_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-shortron_en
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2516
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0703

0705

0706

0701

0704

0707

01 押しボタンスイッチ（リングイルミネーション）、
タクタイル押しボタンスイッチ

02 メンブレン押しボタンスイッチ
03 非常停止スイッチ
04 セレクタスイッチ

05 キースイッチ

06 ブザー
07 パイロットライト（表示灯）
08 基板取付用ロックシステム
* individual degree of protection, depending on the respective type

非常停止スイッチ 押しボタンスイッチ

IEC/EN 60947-5-1 ** 
 AC  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A
 DC  24 V / 2 A  24 V / 2 A

Connection type  Faston / PCB-mount terminals 

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）
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 Configurator

SHORTRON® connect

Ø 28 mm
Ø 22.3 mm
2 mm
2.3 mm
IP65/IP67 (front)
IP65/IP67 (rear)

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-shortron-connect_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-shortron-connect_en
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33
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0703

0705

0707

0701
0706

0702

0704

01 押しボタンスイッチ（リングイルミネーション） 
02 非常停止スイッチ
03 セレクタスイッチ
04 キースイッチ 
05 パイロットライト（表示灯） 

06 イネーブルスイッチ
07  取付用ブラケット 
* individual degree of protection, depending on the respective type

押しボタンスイッチ 非常停止スイッチ

IEC/EN 60947-5-1 **  
 AC  35 V / 4 A 35 V / 4 A 
 DC  35 V / 2 A 35 V / 2 A

Connection type M12

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。
（金メッキコンタクト、接続数等）
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 Configurator

SHORTRON® M12

Ø 28 mm
Ø 22.3 mm
2 mm
2.3 mm
IP65/IP67 (front)
IP65 (rear)

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-shortron-m12_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-shortron-m12_en
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0703

0705 0702

0704

0701

01 押しボタンスイッチ
02 非常停止スイッチ
03 セレクタスイッチ
04 キースイッチ
05 パイロットライト（表示灯）

* individual degree of protection, depending on the respective type

非常停止スイッチ 押しボタンスイッチ

IEC/EN 60947-5-1 **  
 AC 35 V / 4 A   35 V / 4 A
 DC 35 V / 2 A  35 V / 2 A

Connection type M12

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）
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0704

0708

 Configurator

RONTRON-R-JUWEL

Ø 28 mm
Ø 22.3 mm
2 mm
3 mm
IP65/IP66/IP67/IP69K

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rontron-r-juwel_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rontron-r-juwel_en
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0703

0706

0707

0702

0704

0705

0701

0701

01 メンブレン押しボタンスイッチ 
（リングイルミネーション）

02 非常停止スイッチ 
03 ポテンションメーター用ツマミ 
04 セレクタスイッチ

05 キースイッチ
06 ブザー 
07 パネルマウントジャック
08 パイロットライト（表示灯）
* individual degree of protection, depending on the respective type

 FRT...C...  FRTP...  FRTF...  CTP...485  CT.../CTF...  CZ...  B...  B...K  ASI  ASI_SAW

IEC/EN 
60947-5-1 ** 

AC  35 V / 4 A  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  -  -

DC  35 V / 2 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  26.5 - 31.6 V  26.5 - 31.6 V

Connection 
type

 M12  PCB-mount 
terminals  Faston PCB-mount 

terminals  Faston PCB-mount 
terminals Faston  Screw AS-Interface  AS-Interface

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）




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 Configurator

RONTRON-Q-JUWEL

28 x 28 mm 
Ø 22.3 mm
2 mm
3 mm
IP65

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rontron-q-juwel_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rontron-q-juwel_en
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0703

0705

0707

0708

0702

0704

0706

0701

01 押しボタンスイッチ （リングイルミネーション）
02 非常停止スイッチ
03 ポテンションメーター用ツマミ
04 セレクタスイッチ  
05 キースイッチ

06 ブザー 
07 パネルマウントジャック
08 パイロットライト（表示灯） 
 * individual degree of protection, depending on the respective

 FRT...C...  FRTP...  FRTF...  CTP...485  CT.../CTF...  CZ...  B...  B...K  ASI  ASI_SAW

IEC/EN 
60947-5-1 ** 

AC  35 V / 4 A  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  -  -

DC  35 V / 2 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  26.5 - 31.6 V  26.5 - 31.6 V

Connection 
type

 M12 PCB-mount 
terminals  Faston PCB-mount 

terminals  Faston PCB-mount 
terminals Faston  Screw AS-Interface  AS-Interface

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）





22

 Configurator

RX-JUWEL

Ø 28 mm
Ø 22.3 mm
2.6 mm
6 mm
	

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rx-juwel_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rx-juwel_en


 FRTP...  FRTF...  CTP...485  CT.../CTF...  CZ...  A...  ASI_SAW...  DFA16

IEC/EN 60947-5-1 
** 

 AC  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  240 V / 3 A  -  -

 DC  24 V / 2 A  24 V / 2 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  24 V / 2 A  26.5 - 31.6 V  -

Connection type PCB-mount 
terminals  Faston PCB-mount 

terminals  Faston PCB-mount 
terminals  Faston  AS-Interface  Wireless
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0703

0702

0705

0701

0704

0706

0707

01 押しボタンスイッチ 
02 非常停止スイッチ
03 ポテンションメーター用ツマミ 
04 セレクタスイッチ

05 キースイッチ
06 ブザー
07 パイロットライト（表示灯）  
* individual degree of protection, depending on the respective type

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。
（金メッキコンタクト、接続数等）





24

 Configurator

RONDEX-JUWEL®

Ø 28 mm
Ø 22.3 mm
2 mm
6 mm
IP65/IP67
IP65/IP67/IP69K (Emergency-stop)

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rondex-juwel_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rondex-juwel_en
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* ETR2 70.5mm, ETLR 59.5mm, EL9R 45.5mm
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0703

0702

0701

0704

0705

0706

05 パネルマウントジャック
06 パイロットライト（表示灯）

* individual degree of protection, depending on the respective type

ET... MK... DS... DT... M... ASI_SAW22... DFA22

IEC/EN 
60947-5-1 **

 AC 400 V / 3 A 480 V / 1.5 A  380V / 1.9 A  380V / 1.9 A  440 V / 1.6 A   -  -

 DC 24 V / 2 A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  26.5 - 31.6 V   -

Connection type    Screw Screw Spring-Cage Spring-Cage Screw AS-Interface Wireless

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）

01 押しボタンスイッチ（リングイルミネーション） 
02 非常停止スイッチ
03 セレクタスイッチ
04 キースイッチ





26

 Configurator

RONDEX-M

Ø 28 mm
Ø 22.3 mm
12 mm
6 mm
IP65/IP67

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rondex-m_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rondex-m_en
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0703

0702

0706
0701

0707

0704

0705

0709

0708

* ETR2 61 mm, ETLR 50 mm, EL9R 36 mm

01 押しボタンスイッチ（リングイルミネーション）
02 非常停止スイッチ
03 キノコ型スイッチ
04 ポテンションメーター用ツマミ
05 セレクタスイッチ

06 トグルスイッチ
07 キースイッチ
08 ブザー
09 パイロットライト（表示灯）
* individual degree of protection, depending on the respective type

ET... MK... DS... DT... M... ASI_SAW22... DFA22

IEC/EN 
60947-5-1 ** 

AC 400 V / 3 A 480 V / 1.5 A  380V / 1.9 A  380V / 1.9 A  440 V / 1.6 A   -  -

DC 24 V / 2 A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  26.5 - 31.6 V   -

 Connection type    Screw Screw Spring-Cage Spring-Cage Screw AS-Interface Wireless

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）





28

0708

QUARTEX®-R

30 x 30 mm 
Ø 22.3 mm
12 mm
6 mm
	

 Configurator

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-quartex-r_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-quartex-r_en
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0703

0702

0701

0707

0704

0705

0706

01 押しボタンスイッチ
02 非常停止スイッチ
03 キノコ型スイッチ
04 ポテンションメーター用ツマミ
05 セレクタスイッチ

06 トグルスイッチ
07 キースイッチ
08 パイロットライト（表示灯）
* individual degree of protection, depending on the respective type

* ETR2 61 mm, ETLR 50 mm, EL9R 36mm

ET... MK... DS... DT... M... ASI_SAW22... DFA22

IEC/EN 
60947-5-1 ** 

AC 400 V / 3 A 480 V / 1.5 A  380V / 1.9 A  380V / 1.9 A  440 V / 1.6 A   -  -

DC 24 V / 2 A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  26.5 - 31.6 V   -

 Connection type    Screw Screw Spring-Cage Screw Screw AS-Interface Wireless

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）





30

excellent !
Design Center Stuttgart

 Configurator

RVA

Ø 28 mm
Ø 22.3 mm
12 mm
6 mm
	

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rva_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-rva_en
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0703

0702

0701
0704

01 押しボタンスイッチ（リングイルミネーション）
02 セレクタスイッチ
03 キースイッチ 
04 パイロットライト（表示灯） 
* individual degree of protection, depending on the respective type

* ETR2 61 mm, ETLR 50 mm, EL9R 36 mm

ET... MK... DS... DT... M... ASI_SAW22... DFA22

IEC/EN 
60947-5-1 ** 

AC 400 V / 3 A 480 V / 1.5 A  380V / 1.9 A  380V / 1.9 A  440 V / 1.6 A   -  -

DC 24 V / 2 A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  26.5 - 31.6 V   -

 Connection type    Screw Screw Spring-Cage Spring-Cage Screw AS-Interface Wireless

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）





32

0701

0709

 Configurator

KOMBITAST®-R-JUWEL

Ø 36 mm
Ø 30.5 mm
2.7 mm
6 mm
IP65/IP67/IP69K

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-kombitast-r-juwel_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-kombitast-r-juwel_en
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0704

0702

0703

07070705

0706

0708

* ETR2 69 mm, ETLR 58 mm, EL9R 44 mm

ET... MK... DS... DT... M... ASI_SAW22... DFA22

IEC/EN 
60947-5-1 ** 

AC 400 V / 3 A 480 V / 1.5 A  380V / 1.9 A  380V / 1.9 A  440 V / 1.6 A   -  -

DC 24 V / 2 A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  26.5 - 31.6 V   -

Connection type  Screw Screw Spring-Cage Spring-Cage Screw AS-Interface Wireless

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）

01 押しボタンスイッチ（リングイルミネーション）
02 非常停止スイッチ
03 キノコ型スイッチ
04 ロータリースイッチ・ポテンションメーター用ツマミ
05 セレクタスイッチ

06 トグルスイッチ
07 キースイッチ
08 パネルマウントジャック
09 パイロットライト（表示灯）
* individual degree of protection, depending on the respective type





34

OKTRON®-JUWEL

25 x 25 mm 
23.1 x 23.1 mm 
2 mm 
3 mm 
 	

0708

 Configurator

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-oktron-juwel_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-oktron-juwel_en
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 FRT...C...  FRTP...  FRTF...  CTP...485  CT.../CTF...  CZ...  B...  B...K  ASI  ASI_SAW

IEC/EN 
60947-5-1 **  

AC  35 V / 4 A 240 V / 1.5 A 240 V / 1.5 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A 240 V / 1.5 A 240 V / 1.5 A  -  -

DC  35 V / 2 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  24 V / 2 A  24 V / 2 A  26.5 - 31.6 V  26.5 - 31.6 V

Connection 
type

 M12
 PCB-mount 
terminals

 Faston
 PCB-mount 
terminals

 Faston
 PCB-mount 
terminals

Faston  Screw AS-Interface  AS-Interface

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）

01 押しボタンスイッチ
02 非常停止スイッチ
03 ポテンションメーター用ツマミ
04 セレクタスイッチ
05 キースイッチ

06 ブザー
07 パネルマウントジャック
08 パイロットライト（表示灯）
* individual degree of protection, depending on the respective type





36

0709

0701 Configurator

QUARTRON-JUWEL®

27 x 27 mm 
24 x 24 mm 
2.5 mm 
6 mm 
 	

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-quartron-juwel_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-quartron-juwel_en
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 FRTP...  FRTF...  CTP...485  CT.../CTF...  CZ...  A...  ASI_SAW...  DFA16

IEC/EN 
60947-5-1 ** 

AC  240 V / 1.5 A  240 V / 1.5 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  240 V / 3 A  -  -

DC  24 V / 2 A  24 V / 2 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  48 V / 0.1 A  24 V / 2 A  26.5 - 31.6 V  -

 Connection type  PCB-mount 
terminals  Faston  PCB-mount 

terminals  Faston PCB-mount 
terminals Faston  AS-Interface  Wireless

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。
（金メッキコンタクト、接続数等）

01 押しボタンスイッチ
02 非常停止スイッチ
03 キノコ型スイッチ
04 ポテンションメーター用ツマミ
05 セレクタスイッチ

06 トグルスイッチ
07 キースイッチ
08 ブザー
09 パイロットライト（表示灯）
* individual degree of protection, depending on the respective type

06
05





38

QUARTEX®-R-JUWEL

30 x 30 mm 
26 x 26 mm 
6 mm 
6 mm 
 	

0704

 Configurator

フロントベゼル寸法：

パネル取り付け寸法：

フロントベゼル高さ：

動作ストローク：

保護等級*：

フロントベゼルカラー：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-quartex-r-juwel_en
https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/baureihe-quartex-r-juwel_en
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0703

0702

0707

0706

0705

0701

* ETR2 68 mm, ETLR 57 mm, EL9R 43 mm

ET... MK... DS... DT... M... ASI_SAW22... DFA22

IEC/EN 
60947-5-1 ** 

AC 400 V / 3 A 480 V / 1.5 A  380V / 1.9 A  380V / 1.9 A  440 V / 1.6 A   -  -

DC 24 V / 2 A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  24 V / 2A  26.5 - 31.6 V   -

 Connection type  Screw Screw Spring-Cage Spring-Cage Screw AS-Interface Wireless

 取付奥行き寸法

** 最大電圧または電流値。タイプによっては低くなる場合があります。（金メッキコンタクト、接続数等）

01 押しボタンスイッチ
02 非常停止スイッチ
03 ポテンションメーター用ツマミ
04 セレクタスイッチ/
     ロータリスイッチ用ツマミ

05 トグルスイッチ
06 キースイッチ
07 パイロットライト（表示灯）

コンタクトブロック・ランプホルダー
* individual degree of protection, depending on the respective type



40

非常停止ボタンから接点
ブロックが離れると
自動的にスイッチオフ

非常停止スイッチ

照光することでステータス表示する非常停止スイッチ（アクティブ/インアクティブ）

シュレーゲルのアクティブ／インアクティブ非常停止スイッチは安全性に更なる付加価値をもたらします。アクティブ/インアク

ティブ非常停止スイッチは照光によってその機能を示します。

非常停止機能が正常に作動している場合ははっきりと点灯し、システムに接続されていない場合は非点灯（消灯状態）となり、

非常停止機能として認識できません。これにより危険な状況で誤って機能していない非常停止スイッチが押されることを防ぎ

ます。シュレーゲルはアクティブ／インアクティブの非常停止スイッチの分野で様々なバリエーションを提供しており、照明の状

態を常に監視する自己診断ユニット付きの非常停止スイッチも開発しました。

シュレーゲルの アクティブ/インアクティブ非常停止スイッチ の特徴

アクティブとインアクティブ非常停止スイッチの混在を排除することができる。

暗い場所でも非常に優れた視認性を発揮する。

インアクティブな非常停止スイッチをカバーしたりロックしたりする必要がなくなる。

セーフティリレーに接続された自己診断ユニット付き非常停止制御ステーション
SIL_QRBDUVOOM125

　　　　　　　　　　　　アクティブな状態での素早い知覚が可能

安全で光学的にも美しい非常停止スイッチ

TUV認証を受けたシュレーゲルの非常停止スイッチはパネルカットアウト用として幅広いラインアップ
(16.2mm、22.3mm、30.5mm...)からお選びいただけます。

また様々な接点ブロックと組み合わせることができます。シュレーゲルの非常停止スイッチは機械的な堅牢性と優れた機能性
を併せ持つ、現代的で魅力的なデザインでよく知られています。

例えば視認性の高いスイッチングポジション表示、ツイストリリース（左右両方向）またはプルリリース、IP65からIP69Kまでの
防水保護等級（モデルによる）を備えています。


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非常停止スイッチの特長：

非常停止スイッチはTÜV認証を受けておりEN 13850およびEN60947-5-5の規格に適合

パネルカット: Ø 16.2 mm, Ø 22.3 mm, Ø 30.5 mm as well as 23 x 23 mm, 24 x 24 mm, 26 x 26 mm 

スイッチングポジションインジケーターの視認性が高い

ツイストリリース（左右両方向）またはプルリリース

保護等級はIP65～IP69K

EN60947-5-1に準拠した強制乖離機構のコンタクトブロック、1チャンネルと2チャンネルを用意

低電流（24V以下で5mA）でも確実にスイッチング可能

標準のコンタクトブロックのほか、AS-Interface（Safety@Work）にも対応

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/not-halt_en
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 TPE製保護キャップ（IP67）

	USB

	M12

	HDMI

	RJ45

	Optical fibre

密閉型の保護キャップ（IP67）

密閉型の頑丈な保護キャップ（IP65/IP67）

パネルマウントジャック

頑丈な保護キャップ

保護等級IP69K

Creating　Connection：パネルマウントジャックのインターフェース技術により、技術的な壁を越えて装置にアクセスする

ことができるようになりました。パネルマウントジャックは別々のシステムを接続させシステムの境界を越えてデータを交換

することを可能にします。

シュレーゲルはお客様の幅広いご要望にお応えするため、様々なパネルカットに対応した様々な接続タイプのパネルマウント

ジャックや取り付けの奥行きを抑えたバリエーションをご用意しております。


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パネルマウントジャックの特長：

 多くの接続タイプ: USB, RJ45, HDMI, M12, LWL

 4シリーズ用パネルマウントジャック(Rontron-R-Juwel, Rontron-Q-Juwel, Oktron-

Juwel, Quartron-Juwel, Kombitast-R-Juwel)

 パネルカット22.3 mm, 23 x 23 mm, 24 x 48 mm, パネルカット30.5mm用のアダ

プタープレート有り（シリーズによる）

 ケーブル接続または直接接続

 取り付け奥行きが少ない

 付属品の豊富さ

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/einbaubuchsen_en
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max 5 mmax 5 m

産業用ネットワーク

SCHLEGEL MBSは以下のシステムでご利用いただけます

 AS-Interface

 CANopen

 Profibus

 EtherCAT

 Profinet I/O

 Ethernet IP

 IO-Link

 Powerlink

The SCHLEGEL-MBS is available for the following systems: 
- AS-Interface
- CANopen 
- Profibus
- EtherCAT
- Profinet I/O
- Ethernet IP
- IO-Link
- Powerlink 

max 5 m

max 30 m

フィールドバスシステム、産業用イーサネット、そしてIO-Linkはすでに産業化されたフィールドの一部となってい

ます。そこでシュレーゲルは、多くのネットワークに汎用的に統合できるモジュラーバスシステム（MBS）を開発し

ました。MBSは最大128のコマンドポイント、例えば押しボタン、セレクタスイッチ、キースイッチ、パイロットランプ

などを制御、操作することができます。MBSを使用することで、操作パネルや制御装置を迅速かつ柔軟に、そして

少ない配線工数で装着することができます。

モジュラーバスシステムの特長：

 押しボタン、パイロットランプ、スイッチを産業用ネットワークに直接統合

 1か所の接続で最大128個の押しボタン、パイロットランプ、スイッチを連結

 基本モジュールは独立したI/Oモジュールのバスを最大１５個まで拡張可能

 配線の手間を最小限に抑え、時間とコストを節約

 高い柔軟性：カスタマイズモジュールによる個別対応

 基本モジュールの交換により、バスシステムを簡単かつコスト効率よく変更可能

 シュレーゲルは各シリーズに適した標準モジュールを以下のグリッドで提供

25 x 25 mm / 27 x 27 mm / 30 x 30 mm

 堅苦しいシステムなし：要求仕様が変わってもMBSはいつでも拡張可能

 多用途：その構造によりMBSは多くの応用分野に適しています。

拡張モジュール２
(サブコントロールパネル)

拡張モジュール１
(サブコントロールパネル)

拡張モジュール２

(サブコントロールパネル)

最大１５
拡張モジュール



https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/industrielle_netzwerke_en
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RFID

SCHLEGEL

産業用イーサネットのためのコンパクトなゲートウェイ

Profinet、therneth/IP、EtherCAT、Powerlinkの

ような産業用イーサネットシステムを使用するために、

シュレーゲルはバスノードに加えてRFIDインターフェー

スとADコンバータを内蔵した2ポートスイッチ付きゲート

ウェイを開発しました。

ゲートウェイの利点：ゲートウェイは非常にコンパクトであ

り、RFIDユーザー管理やポテンショメータ接続のような

機能を果たすのに適した場所に設置することができま

す。ゲートウェイ内部のRFID制御はシュレーゲル社のト

ランスポンダ管理システム（TMS）に基づいています。

RFIDコントロール付き拡張モジュール

産業用イーサネットシステム用の拡張モジュールには、

ゲートウェイと同様に動作するRFIDコントローラも内蔵

されています。RFIDリーダーは8つの入力に接続でき

ます。トランスポンダから読み取られ、RFIDコントロー

ルで処理されたデータは接続された産業用イーサネット

に直接送信されます。

8つのI/Oは、更なる制御または操作要素を追加するた

めに使用することができます。2つのI/OはRFIDリー

ダーのイルミネーションリングの制御用で6つのI/Oは

高負荷用、例えば工業用ランプやバルブターミナル用で

合計1Aまでです。

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/gateway_en
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è RFIDシステム

3種類のシステム

RFID-System

特徴 Standard SKS TMS

種類 - TRA TCA TRA TCA

適用分野

個々の特別な要求
に柔軟に対応、

自由自在に構成可能
既存の運用環境に簡単かつ

迅速に統合

トランスポンダを管理するため
のソフトウェアが付属しており
複雑な要求がある現場での

柔軟な応用が可能

個別プログラム ü û û û û

自己評価機能 û ü ü ü ü

必要なインターフェース USB / RS232 none none none none

アウトプット
via PLC / indust-

rial PC 3 relays 5 open collec-
tors 3 relays 8 open collec-

tors

unlimited 25 25 unlimited unlimited

unlimited 7 25 7 255

ü ü û ü ü

トランスポンダー数*

権限数*

 グループ権限

cyclic / single cyclic / single cyclic cyclic cyclic

via PLC / 
industrial PC û ü û ü

û û û ü ü

オペレーティングモード

フィールドバスシステムへの統合**管理

ソフトウェア

* in theory, an unlimited number is possible
** シュレーゲルのモジュラーオペレーションコンセプトにより、以下のフィールドバスシステムに対応：

 Profibus,EtherCATProfinet, CANopen, Ethernet IP, Powerlink, IO-Link and AS-Interface

è 信頼性：磨耗がなく、非常に堅牢で、環境の影響を受けにくい

è シンプル：プロセスやシステムへの迅速な統合

è 柔軟性：産業環境およびその他の分野における幅広いアプリケーションの可能性

è 安全性：グローバルにユニークなトランスポンダUIDを介した非接触通信による安全性

è 紛失時の安全リスクを最小限：

トランスポンダー（キー）はシステムから取り外され、新しいものと交換されます。

è 管理が簡単で柔軟

è 最適なシステムが見つかります： SCHLEGELは3種類のRFIDシステムを提供しています。

SCHLEGELのRFIDシステムを使えば、プロセスを簡単かつ安全に制御したりアクセス権限を管理したりすることができます。

ウェアフリーのRFID技術（Radio Frequency Identification）は電波による非接触通信の原理に基づいており、時間の記

録、ドライバーの識別、チケットの記録、アクセス制御、機械制御、充電ステーション、顧客や商品の識別、製品保護、データ取得、

キースイッチの交換、オブジェクトの取得/管理など、可能なアプリケーションの幅を広げます。

RFIDシステムは、制御装置、読み取り装置、データ保存用のマイクロチップが内蔵されたトランスポンダ（いわゆるタグ）で構成

されています。これにより人または製品固有の情報を送信し分析することが可能です。

RFIDシステムの特長：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/rfid_en
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RFID用アクセサリー

	 瞬時照明付きの設置型またはカード型のトランスポン
ダーはシステムの状態を瞬時且つ明確に表示します。
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エンクロージャー

シュレーゲルはステンレスとプラスチック製の高品質なエンクロージャを提供しています。シュレーゲルのエンクロージャは内部

スペースが広く、外部からの影響に対する最高レベルの保護、IP65からIP69Kまでの保護等級を持っています。

弊社の新しいエンクロージャシリーズproboxxはいくつかのデザイン賞を受賞しており、奇跡的な柔軟性の高さがあります。

組み立て式は従来の配線、IO-Link、AS-Interface、ワイヤレスの4種類のシステムに対応します。すべてのシステムに2つの

M12コネクタが装備されています。proboxxは最大4個の押しボタンとスイッチ用に設計されており、スイッチ類未装着の空の

エンクロージャとしても供給可能です。

AS-Interface非常停止スイッチエンクロージャ (SIL...)コンパクトエンクロージャ

絶縁エンクロージャ（proboxx）

非常停止スイッチエンクロージャ（SIL...）

ステンレス製エンクロージャ（S4...）

絶縁プラスチックエンクロージャ(SIL…）Em

絶縁エンクロージャ (DIRL...)スイッチ搭載絶縁エンクロージャ(IRF..., IRL...)


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エンクロージャの特長：

 あらゆる用途に対応する豊富な材質

 16.2 mm, 22.3 mm, 30.5 mm, 23 x 23 mm,24 x 24 mm または26 x 26 mmの穴径

に対応したエンクロージャ

 最大8個の押しボタンまたはスイッチに対応

 保護等級IP65～IP69K（シリーズによる）

 ケーブル接続、M12、バスシステム、ワイヤレスなど、さまざまな接続が可能

 コンパクトで頑丈、様々なサイズでスイッチの有り・無しも選択可能

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/gehaeuse_en
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ワイヤレスシステム

バッテリー不要のワイヤレス押しボタン、スイッチ

EnOcean無線技術に基づくシュレーゲルのワイヤレス押しボタンとスイッチは電池を全く必要としません。

信号の送信に必要なエネルギーは、スイッチング動作自体によって生成されます（自己発電）。

そのためモジュールは自立しておりメンテナンスも簡単です。

電池不要のワイヤレス押しボタンとスイッチは建築技術、産業オートメーション、自動車産業、その他多くの分野

で確実に機能しています。

触覚フィードバックによりスイッチ操作が明確に確認できます。

無線信号は868MHzで送信されます。電池不要のワイヤレスモジュール(DFA16 /DFA22)は操作ストローク

が6mmのすべての押しボタンとスイッチに適しています。

 外部電源不要

 追加配線不要

 最大300 mの範囲（オープンフィールド）

 簡単なプログラミング

 動作温度範囲 -20～65℃

 EnOcean認証

 押しボタン、2ポジションのセレクター、キーアクチュエーターヘッドとの組み合わせが可能

 R&TTE 1999/5EC, 89/336/EC指令に準拠

è

バッテリー不要のワイヤレス押しボタン、スイッチの特長：

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/funk_en
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proboxx
ケーブル接続が望ましくない、あるいは不可能な作業環境ではワイヤレス・ソリューションが選択される技術です。
その為、新しいproboxxエンクロージャーシリーズは機械の制御や装置の操作のために無線インターフェースを備
えたワイヤレスバージョンも提供しています。ワイヤレス・ソリューションは使い方が簡単で長い距離との接続を必
要とする場合でも安全です。

無線システムはSteuteの定評あるsWave技術に基づく送信ユニットと受信ユニットで構成されています。技術に
基づく送信ユニットと受信ユニットで構成されています。送信エレクトロニクスは長寿命バッテリーで作動します。
正常に切り替わるとステータスLEDで表示されます。

ワイヤレスproboxxの特長：

 周波数８６８MHｚ（欧州・中国認証）

 屋外450m、屋内40mまで

 １つの受信機で送信ユニット40個（押しボタン、スイッチ）まで管理可能

 LEDによる状態表示（バッテリ－モニタリング）

 ４つの無電位リレー出力（NO接点）の受信機

 学習モード（出力の割り当て）

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/proboxx_en
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ペダルスイッチ

シュレーゲルのペダルスイッチは耐久性に優れた堅牢で軽金属製のハウジングが特徴です。

ペダルスイッチは手動でのボタン操作が不可能あるいは意味をなさないシステムや機械において代替操作デバ

イスとして使用されます。

ペダルスイッチの特長 ：

 スイッチ全体を覆う滑り止め付きの赤いペダル

 耐油・耐薬品性ゴム膜を装備

 IP65準拠の防塵・防湿・防水性

 機械的過負荷から保護するストローク制限付き

 保護等級 II（保護絶縁）

 30℃～70℃の極端な温度環境でも使用可能

 機械的寿命：100万スイッチングサイクル

 電気的寿命（定格負荷） 250 V/10(6) Aで100万回



https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/fusstaster_en
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シュレーゲルの端子台は高品質な材料で作られており、簡単・迅速・省スペースで設置できます。エレベーター

や建設機械の電気機器、スイッチング、配電や測定システムに最適です。

弊社の端子台にはすべての一般的な断面積のネジ接続式の端子台が御座います。

端子台の特長：

 フィードスルー端子(レールレス取付けも可能)、ディスコネクティング端子、複合端子、イニシエータ端
子、分配端子、 ヒューズ端子、アース導体端子、ピックアバック端子など、 幅広い種類の端子を取り揃え
ています。

 大電流、微小電流、直流、交流に対応。

 DINレール取付用、ネジ取付用、プリント基板取付用端子付き。

 ダイオード付きもご用意

 一部、ヒューズホルダーを含む

 豊富なアクセサリー

端子台

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/reihenklemmen_en
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Get in touch with us We will advise you in detail 
and without obligation

特注対応

コントロールパネルやコントロールステーションはデザインや機能の面で特別な要求仕様が御座いますでしょう

か？

標準品で対応できない場合は弊社の研究開発部門が対応致します。

難しい課題も遠慮なくご相談ください：電気制御機器メーカーとしての豊富な経験と数々のプロジェクトの成功

から得たノウハウで弊社はお客様の有能なパートナーです。ユニークな接点アセンブリから完全自社製造のプラ

グアンドプレイ製品までお客様とともに個別のソリューションを開発します。

弊社の開発スタッフはお客様と密接に寄り添い解決策を見出します。押しボタンとスイッチの豊富な品揃えをベー

スに、お客様のご要望に応じたカスタムメイドの製品をご提供いたします。

オーダーメイドのシュレーゲル製コントロールデスク、モバイルパネル、コントロールパネルは医療技術、車両製造、

船舶制御など数多くの産業で使用されています。

Together with you we will find a 
suitable solution to achieve the 

best result



シュレーゲルの利点：

 シュレーゲルの押しボタンとスイッチの豊富な製品ラインナップを基盤としています。

 お客様のご要望に応じて個別に製造

 多くの個別部品が可能

 パネルソリューションは異なるバスシステムでも実現可能

 押しボタンやスイッチの接続はお客様のご要望に応じた接続システムやインターフェー
スを提供可能

 すべてシングルソース

https://www.schlegel.biz/weiterleitungen/kundenspez_loesungen_en


Georg Schlegel GmbH & Co. KG - 88525 Dürmentingen - +49 (0) 73 71 / 502-0 - Fax: +49 (0) 73 71 / 502 49 - info@schlegel.biz - www.schlegel.biz 57



®

Georg Schlegel GmbH & Co. KG
Kapellenweg 4
88525 Dürmentingen / Germany

+49   73  71 502-0
+49 73  71 502 49

@	 info@schlegel.biz
	 www.schlegel.biz

More Subsidiaries:

Georg Schlegel Vertriebs Ges.mbH 
Samuel Morse-Straße 7
2700 Wiener Neustadt / Austria

+43 (0)  26  22 / 8  13  13
+43 (0)  26  22 / 8  13  13-19

@	 schlegel@schlegel.at
www.schlegel.at

Schlegel USA Inc. 
711 Jefferson Avenue, Cliffside Park
New York 07010 / USA

+1 (917)  900 / 30  02
+1 (917)  580 / 62  43

@	 sales@schlegelusa.com
www. schlegelusa.com

Schlegel Electronics (Guangzhou) Co. Ltd. 
Unit 821, Block G1, 31 Kefeng Road
Huangpu District, Guangzhou 510663 / China

+861  39  02  30  93  84
@	 wei@schlegel.com.cn
www.schlegel.com.cn

Schlegel Elektrokontakt GmbH
Schönbachstr. 93
04299 Leipzig / Germany

+49 (0)341 / 8 68 72-0
+49 (0)341 / 8 68 72 43

@	 leipzig@schlegel.biz
www.schlegel.biz




